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ak pah sirpar boanta - kup . hialbi . sal - hans - bali - ristj ”Sven
(?) 1at resa denna sten efter fadern iu—t Hagtegn (?), Sigrids man.
Gud hjilpe hans sjal. Balle ristade.”

c) Trogds hd:

9. Hemstad, Boglosa sn, B. 588, L. 684, D. I, 81: aruatr - let -
rasa - stain . at - arbion . bropur sin - kopan - ba/ -runir - pisam
"Ar(n)vat lit resa stenen efter Ar(n)bjorn, sin broder god. Balle
(ristade) dessa runor.”

10. Gidsmarken, Husby-Sjutolft sn, nu Ekolsund, B. 607, L.
668, D. I, 54: kipa - lit - raisa - stain . at - porterf - boanta - sin -
sun - kuplaukar . auk - buki - haruistam - bali - risti - stn “Gyda
lat resa stenen efter Tordirv, sin man, son till Gudlég och bodde i
Harvesta. Balle ristade stenen.”

Harvesta ligger i Froslunda sn. Gidsmarken dr enl. D. I, 54 “en egnd,
som siges legat pd Wiggby egor, vester om Husby-Sjutolfts kyrka.”
Mirk ”in villa husaby giismark”, S. D. IV, 241 (1331), namnet alltsi
frin medeltiden men torde hirréra frin runstenens Gyda.

11. Viggby, Husby-Sjutolft sn, B. 605, L. 671, D. I, 56: sniborn
auk - fraikair « pair - litu - rasa . stain . pinsa - at - hiulmfast -
bropur - sin - bali - risti ”Snobjérn och Froger de lito resa denna
sten efter Hjdlmfast (?), sin broder. Balle ristade.”

12. Kungs-Husby, vapenhuset, B. 590, L. 697, Runverser s.
135: — stan pina n -k ni- -fnpur . san - kopan - h- -a hiar - man
7— (reste)
sten och (gjorde denna bro efter) — sin fader god. Han —. Hir skall
stdnda sten — Balle ristade pa (stenen) dessa runor.”

13. Litslena priastgdrd, B. 618, L. 664: ikker lit - raisa - stain
- at pornaik - boanta sin - kopan - auk - at iorunt - auk - nt - ibiorn

-stanta - stan- i % iiii— bali risti runar a pisi

« bali - risti “Ingegird ldt resa stenen efter Torlek, sin make god, och
efter Jorund och efter Ebjorn (Ingebjérn?, jfr Asmund 19 Samnan).
Balle ristade.”

14. Ullstimm a, Litslena sn, B. 619, L. 666: rolfr - auk - fastulfr
auk - erlaifr - peir - litu - hakua - stain - at - rok - fapur - sin - bali
- risti stn “Rolv och Fastulv och Ar(n)lev, de lito hugga stenen efter
Rok, sin fader. Balle ristade stenen.”

15. L6 t, kyrkogolvet, B. 586, L. 689: ikikirp.-1— boanta hulmf{(r)i-
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